MUNICIPIO DE SALVADOR ALVARADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SALVADOR ALVARADO

CONTRATO No. JAPASA-MUNICIPIO-FISM-005-2025

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE, EL MUNICIPIO DE SALVADOR ALVARADO, POR CONDUCTO DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE SALVADOR ALVARADO A LA QUE SE DENOMINARA “LA JUNTA", REPRESENTADA POR EL LIC.
MARIA ISAURA BEJARANO LUGO EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL Y POR LA OTRA, C. ALEJANDRO CASTRO
GASTELUM EN REPRESENTACION DE EL MISMO, AL QUE SE DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, DE ACUERDO A LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:
l.- “LA JUNTA” DECLARA QUE:

I.1.- TENER PERSONALIDAD JURIDICA Y PATRIMONIO PROPIO Y QUE COMPETE AL EJERCICIO DE LA FUNCION
MUNICIPAL CON LAS FACULTADES Y LIMITACIONES ESTABLECIDAS EN E L ARTICULO 115 DE LA CONSTITUCION
FEDERAL DE LA REPUBLICA MEXICANA Y ARTICULOS 110 Y 111 DE LA CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO DE
SINALOA Y LAS LEYES QUE DE ELLA EMANEN.

1.2.- QUE DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULO 37, 39 Y 52 FRACCION VI DE LA LEY DE GOBIERNO
MUNICIPAL DEL ESTADO DE SINALOA, LA JUNTA POR CONDUCTO DE LAS PERSONAS QUE LO REPRESENTAN EN ESTE
CONTRATO TIENEN FACULTADES PARA COMPARECER A LA FIRMA DEL MISMO.

1.3.- PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, EL MUNICIPIO DE SALVADOR
ALVARADO AUTORIZO LA INVERSION CORRESPONDIENTE PARA LA EJECUCION DE LA OBRA OBJETO DE ESTE
CONTRATO, POR MEDIO DEL CONVENIO JAPASA-MUNICIPIO-FISM-001-2025 DE FECHA 15 DE AGOSTO DE 2025..

1.4.- TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN LAZARO CARDENAS #1200, COL. DEL EVORA, C.P: 81460, GUAMUCHIL,
ESTADO DE SINALOA, MEXICO, MISMO QUE SENALA PARA QUE SE LE PRACTIQUEN LAS NOTIFICACIONES, AUN LAS DE
CARACTER PERSONAL, LAS QUE SURTIRAN SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SENALE POR ESCRITO OTRO
DISTINTO, PARA TODOS LOS FINES Y EFECTOS LEGALES DE ESTE CONTRATO.

1.5.- EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICO A “EL CONTRATISTA" PARA LLEVAR A CABO LOS TRABAJOS A QUE SE
DESTINA EL PRESUPUESTO AUTORIZADO QUE SE MENCIONA EN LA DECLARACION 1.3, MEDIANTE EL PROCESO DE
ADJUDICACION DIRECTA DE ACUERDO A LO ESTIPULADO EN EL ARTICULO 62 DE LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA

Il.- “EL CONTRATISTA” DECLARA QUE:

I1.1.-.- SE ENCUENTRA REGISTRADO EN LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, CON EL REGISTRO FEDE
DE CONTRIBUYENTES NUMERO: CAGX-790215-F97
I.2.- QUE CUENTA CON LOS SIGUIENTES REGISTEROS:

A. REGISTRO PATRONAL ANTE EL I.M.S.S. No.: E55-18071-10-8-SYVR*

I.3.- TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR Y REUNE LAS CONDICIONES TECNICAS Y ECONOMICAS PARA
OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO.

I1.4.- TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN PLAN DE AYALA #804-A NTE FRACC. EMILIANO ZAPATA ENTRE AGUSTIN
MELGAR Y JUAN DE LA BARRERA,C.P. 81448, GUAMUCHIL, SINALOA MISMO QUE SENALA PARA QUE SE LE PRACTIQUEN
LAS NOTIFICACIONES, AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, LAS QUE SURTIRAN SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO
SENALE POR ESCRITO OTRO DISTINTO, PARA TODOS LOS FINES Y EFECTOS DE ESTE CONTRATO.

1.5.- HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO O SITIOS DONDE SE REALIZARAN LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE
CONTRATO, A FIN DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN SU EJECUCION.

11.6.- CONOCE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, SU REGLAMENTO, Y EL CONTENIDO DE LOS ANEXOS, QUE
DEBIDAMENTE FIRMADOS POR “LA JUNTA" Y “EL CONTRATISTA" INTEGRAN EL PRESENTE CONTRATO, LOS CUALES
CONSISTEN EN LOS SIGUIENTES:

I. LA INVITACION AL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA Y CARTA DE ADJUDICACION DEL CONTRATO.

Il. PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LA OBRA, FIRMADO POR EL RESIDENTE DE OBRA Y EL SUPERINTENDENTE
DE CONSTRUCCION;

lll. PROYECTOS ARQUITECTONICOS Y DE INGENIERIA;

IV. NORMAS DE CALIDAD;
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V. ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUCCION;
VI. CATALOGO DE CONCEPTOS;
VII. LA BITACORA QUE SE ABRIRA EN LA FECHA DEL INICIO DE LOS TRABAJOS.

1.7.- DOCUMENTO EXPEDIDO VIGENTE POR EL SISTEMA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA (S.A.T.), EN EL CUAL SE EMITA
OPINION DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES, EN SENTIDO POSITIVO SEGUN LO ESTABLECIDO EN EL
ARTICULO 32-D, DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION,

11.8.- ESCRITO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, NO SE ENCUENTRA EN NINGUNO DE LOS SUPUESTOS PREVISTOS
EN EL ARTICULO 72, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE
SINALOA, LO QUE MANIFIESTA EN SU ESCRITO DE FECHA 09 de Octubre de 2025

EN VIRTUD DE LO ANTERIOR LAS PARTES CONVIENEN SUJETARSE AL CONTENIDO DE LAS SIGUIENTES:
CLAUSULAS:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.
“LA JUNTA" ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA" LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS CONSISTENTES EN:

REHABILITACION DE RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EN LA CALLE DE LA RAZA, ENTRE AV. DEL OBRERO Y
ARROYO, EN LA COLONIA 10 DE MAYO DE LA CIUDAD DE GUAMUCHIL, SALVADOR ALVARADO,SINALOA.

Y ESTE SE OBLIGA A REALIZARLOS HASTA SU TOTAL TERMINACION, ACATANDO PARA ELLO LO ESTABLECIDO EN LOS
ANEXOS SENALADOS EN LA DECLARACION I1.6 DE ESTE CONTRATO, QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL MISMO Y
QUE VINCULAN A “LA JUNTA” Y A “EL CONTRATISTA" EN SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES, ASI COMO A LOS
LINEAMIENTOS, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, SU REGLAMENTO, Y DEMAS LEYES, REGLAMENTOS,
NORMAS Y DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES.

SEGUNDA: CALIDAD DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS POR “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA" SE COMPROMETE A EJECUTAR LA OBRA DE ACUERDO CON LAS NORMAS DE CALIDAD, REQUERIDAS
Y ESPECIFICACIONES TECNICAS ESTABLECIDAS EN EL PROYECTO DE OBRA, OBLIGANDOSE A RESPONDER ANTE “LA
JUNTA", DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, POR LOS DANOS Y PERJUICIOS CAUSADOS POR NEGLIGENCIA,
DESCUIDO, FALTA DE ATENCION O REALIZAR TRABAJOS DE MALA CALIDAD QUE HAYAN SIDO AUTORIZADOS POR EL
RESIDENTE DE OBRA PARA SU PAGO.

EN RAZON DE LO ANTERIOR, "EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A REPONER LOS TRABAJOS MAL EJECUTADOS QUE NO
CUMPLAN CON LAS NORMAS Y ESPECIFICACIONES ESTABLECIDAS EN EL PROYECTO DE OBRA, ASi COMO EN
ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUCCION.

TERCERA: MONTO DEL CONTRATO.

EL MONTO TOTAL DEL PRESENTE CONTRATO ES DE $ 481,932.88 (SON: CUATROCIENTOS OCHENTA Y UN MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y DOS PESOS 88/100 M.N.), MAS EL 16% DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO QUE IMPORTA LA
CANTIDAD DE: $ 77,109.26 (SON: SETENTA Y SIETE MIL CIENTO NUEVE PESOS 26/100 M.N.), DA UN GRAN TOTAL DE: $
559,042.14 (SON: QUINIENTOS CINCUENTA Y NUEVE MIL CUARENTA Y DOS PESOS 14/100 M.N.)

CUARTA: PLAZO DE EJECUCION.

“EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO EN UN PLAZO DE 40 DiAS
NATURALES, INICIANDO LOS TRABAJOS EL DIA 20 DE OCTUBRE DE 2025 Y A TERMINARLOS A MAS TARDAR EL DIA 28 DE
NOVIEMBRE DE 2025, DE CONFORMIDAD CON EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS APROBADO.

LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS DEBERA REALIZARSE CON LA SECUENCIA Y EN EL TIEMPO PREVISTO EN EL
PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS PACTADO EN ESTE CONTRATO.

“LA JUNTA’ PODRA INICIAR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS CUANDO HAYAN SIDO DESIGNADOS EL SERVIDOR
PUBLICO Y EL REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA” QUE FUNGIRAN COMO RESIDENTE DE OBRA Y
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, RESPECTIVAMENTE.

QUINTA: DISPONIBILIDAD DEL SITIO O SITIOS DE LOS TRABAJOS, DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE
BANCOS DE MATERIALES Y DEL INMUEBLE.
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“LA JUNTA", CUANDO SEA EL CASO, PREVIAMENTE A LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS, DEBERA TRAMITAR Y OBTENER
DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES LOS DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS DE
MATERIALES, AS[ COMO LA PROPIEDAD O LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INCLUYENDO DERECHOS DE VIA Y
EXPROPIACION DE INMUEBLES SOBRE LOS CUALES SE EJECUTARAN LOS TRABAJOS, CONSIDERANDO LA EVALUACION
DE IMPACTO AMBIENTAL PREVISTAS POR LAS LEYES EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL Y MUNICIPAL.

ASIMISMO, “LA JUNTA" SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA", EL INMUEBLE EN EL QUE DEBA
LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, ASI COMO LOS DICTAMENES, PERMISOS Y LICENCIAS
QUE SE REQUIERAN PARA SU REALIZACION, CUYA TRAMITACION SEA COMPETENCIA DE “LA JUNTA”, OBSERVANDO
TANTO "LA JUNTA" COMO "EL CONTRATISTA", LAS DISPOSICIONES QUE EN MATERIA DE ASENTAMIENTOS HUMANOS,
DESARROLLO URBANO Y CONSTRUCCION RIJAN EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL Y MUNICIPAL.

EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “LA JUNTA" EN LA ENTREGA OPORTUNA DEL INMUEBLE EN EL QUE DEBA LLEVARSE
A CABO LOS TRABAJOS A “EL CONTRATISTA”, PRORROGARA EN IGUAL PLAZO LA FECHA ORIGINALMENTE PACTADA
PARA LA CONCLUSION DE LOS TRABAJOS, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO LA ENTREGA Y RECEPCION DEL
INMUEBLE.

SEXTA: ANTICIPOS.

PARA EL INICIO DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO “LA JUNTA" OTORGARA A "EL CONTRATISTA"
POR CONCEPTO DE ANTICIPO, EN UNA EXHIBICION, EL 50% (CINCUENTA POR CIENTO) DE LA ASIGNACION
PRESUPUESTAL APROBADA AL CONTRATO, QUE IMPORTA LA CANTIDAD DE $ 279,521.07 (SON: DOSCIENTOS SETENTA
Y NUEVE MIL QUINIENTOS VEINTIUN PESOS 07/100 M.N.), PARA QUE “EL CONTRATISTA" REALICE EN EL SITIO DE LOS
TRABAJOS LA CONSTRUCCION DE SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA LOS
GASTOS DE TRASLADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS; ASI COMO, PARA
LA COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE INSTALEN
PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE DEBERAN OTORGAR.

LA AMORTIZACION DEL ANTICIPO SE REALIZARA CONFORME A LO SIGUIENTE:

1. EL IMPORTE DEL ANTICIPO OTORGADO EN EL EJERCICIO SE AMORTIZARA EN EL MISMO PERIODO DEL EJERCICIO
EN QUE SE OTORGUE;

2. CUANDO EN LA ESTIMACION PRESENTADA NO SE LOGRE AMORTIZAR EL ANTICIPO CONFORME AL IMPORTE
PREVISTO EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONVENIDO, POR CAUSAS IMPUTABLES
A "EL CONTRATISTA”, DICHO IMPORTE SE SUMARA AL QUE CORRESPONDA AMORTIZAR EN LA SIGUIENTE
ESTIMACION DE ACUERDO AL CITADO PROGRAMA, Y

3. CUANDO POR CAUSAS NO IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA" NO SE LOGRE AMORTIZAR EL ANTICIPO OTORGADO
CONFORME A LOS IMPORTES ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
CONVENIDO, LA AMORTIZACION DEL IMPORTE PENDIENTE SE AJUSTARA DE ACUERDO A LA MODIFICACION DE
DICHO PROGRAMA.

EL ANTICIPO DEBERA SER AMORTIZADO PROPORCIONALMENTE CON CARGO A CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES POR
LOS TRABAJOS EJECUTADOS QUE SE FORMULEN CONFORME AL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS
TRABAJOS; DICHA AMORTIZACION DEBERA SER PROPORCIONAL AL PORCENTAJE DEL ANTICIPO OTORGADO,
DEBIENDOSE LIQUIDAR TOTALMENTE EL FALTANTE POR AMORTIZAR EN LA ESTIMACION FINAL, ES DECIR, LA ULTIMA
QUE SE PRESENTE PARA SU PAGO POR PARTE DE “EL CONTRATISTA".

SEPTIMA: FORMA DE PAGO.

“LA JUNTA” Y "EL CONTRATISTA" CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, SE PAGUEN
CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS, MEDIANTE LA FORMULACION DE ESTIMACIONES
SUJETAS AL AVANCE DE LOS TRABAJOS CON BASE EN LAS NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y
ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUCCION, CON LA SECUENCIA Y TIEMPO PREVISTO EN
EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, QUE ABARCARAN UN PERIODO NO MAYOR A UN MES
CALENDARIO, LAS QUE SERAN PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA" A LA RESIDENCIA DE OBRA, ACOMPANADAS DE
LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE SU PAGO TALES COMO NUMEROS GENERADORES, NOTAS DE BITACORA
CROQUIS, CONTROLES DE CALIDAD, PRUEBAS DE LABORATORIO Y FOTOGRAFIAS Y ANALISIS, CALCULO E
INTEGRACION DE LOS IMPORTES CORRESPONDIENTES A CADA ESTIMACION, DE CONFORMIDAD A LAS
CARACTERISTICAS, COMPLEJIDAD Y MAGNITUD DE LOS TRABAJOS CONFORME AL CRITERIO DEL AREA CONTRATANTE,
DENTRO DE LOS 6 (SEIS) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS MISMAS, LA
RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 8 (OCHO) DIAS HABILES SIGUIENTES A SU PRESENTACION, DEBERA REVISAR Y,
EN SU CASO, AUTORIZAR LAS ESTIMACIONES QUE SERAN PAGADAS EN LAS OFICINAS DE “LA JUNTA" UBICADAS EN

LAZARO CARDENAS #1200, COL. DEL EVORA, C.P: 81460, GUAMUCHIL, ESTADO DE SINALOA, MEXICO, DENTRO DE UN
PLAZO NO MAYOR DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS
LAS ESTIMACIONES POR LA RESIDENCIA DE OBRA Y EL CONTRATISTA HAYA ENTREGADO LA FACTURA RESPECTIVA
CON LOS REQUISITOS ADMINISTRATIVOS Y FISCALES CORRESPONDIENTES, PARA QUE “LA JUNTA" INICIE SU TRAMITE
DE PAGO. LAS DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS QUE NO PUEDAN SER AUTORIZADAS DENTRQ DE DICHO PLAZO,
SE RESOLVERAN Y, EN SU CASO, SE INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMACION.
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EL ATRASO QUE TENGA LUGAR POR LA FALTA DE PAGO DE ESTIMACIONES NO IMPLICARA RETRASO EN EL PROGRAMA
GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONVENIDO Y, POR TANTO, NO SE CONSIDERARA COMO CAUSA DE
APLICACION DE PENAS CONVENCIONALES NI COMO INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y CAUSA DE RESCISION
ADMINISTRATIVA. TAL SITUACION DEBERA DOCUMENTARSE Y REGISTRARSE EN LA BITACORA.

EL RETRASO EN EL PAGO DE ESTIMACIONES EN QUE SE INCURRA DIFERIRA EN IGUAL PLAZO LA FECHA DE
TERMINACION DE LOS TRABAJOS, CIRCUNSTANCIA QUE DEBERA FORMALIZARSE, PREVIA SOLICITUD DE “EL
CONTRATISTA", A TRAVES DEL CONVENIO RESPECTIVO. NO PROCEDERA DICHO DIFERIMIENTO CUANDO EL RETRASO
EN EL PAGO DERIVE DE CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA” SERA EL UNICO RESPONSABLE DE QUE LAS FACTURAS QUE SE PRESENTEN PARA SU PAGO,
CUMPLAN CON LOS REQUISITOS ADMINISTRATIVOS Y FISCALES, POR LO QUE EL ATRASO EN SU PAGO POR FALTA DE
ALGUNO DE ESTOS O POR SU PRESENTACION INCORRECTA O EXTEMPORANEA, NO SERA MOTIVO PARA SOLICITAR EL
PAGO DE GASTOS FINANCIEROS.

EN CASO DE QUE LAS FACTURAS ENTREGADAS POR “EL CONTRATISTA" PARA SU PAGO PRESENTEN ERRORES O
DEFICIENCIAS, “LA JUNTA", DENTRO DE LOS 3 (TRES) DIAS HABILES SIGUIENTES AL DE SU RECEPCION, INDICARA POR
ESCRITO A “EL CONTRATISTA" LAS DEFICIENCIAS QUE DEBERA CORREGIR. EL PERIODO QUE TRANSCURRA ENTRE LA
ENTREGA DEL CITADO ESCRITO Y LA PRESENTACION DE LAS CORRECCIONES POR PARTE DE “EL CONTRATISTA" NO SE
COMPUTARA PARA EFECTO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS HABILES EN QUE DEBEN SER PAGADAS LAS ESTIMACIONES UNA
VEZ AUTORIZADAS POR EL RESIDENTE DE OBRA.

EL PAGO DE LA ESTIMAQION O ESTIMACIONES NO SE CONSIDERARA COMO ACEPTACION PLENA DE LOS TRABAJOS, YA
QUE “LA JUNTA" TENDRA EL DERECHO DE RECLAMAR POR LOS TRABAJOS FALTANTES O MAL EJECUTADOS Y, EN SU
CASO, EL PAGO EN EXCESO QUE SE HAYA EFECTUADO.

NO SE CONSIDERARA PAGO EN EXCESO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN A CARGO DE “EL CONTRATISTA”
SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION SIGUIENTE, O EN EL FINIQUITO, SI DICHO PAGO NO SE HUBIERA IDENTIFICADO
CON ANTERIORIDAD.

EL PAGO DE LA ESTIMACION O ESTIMACIONES SE TENDRAN POR AUTORIZADA(S) CUANDO “LA JUNTA" OMITA RESOLVER
RESPECTO DE SU PROCEDENCIA, DENTRO DEL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES, CONTADOS A PARTIR DE LA
FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADA(S) POR LA RESIDENCIA DE LA OBRA. EN TODOS LOS CASOS, EL RESIDENTE
DE OBRA DEBERA HACER CONSTAR EN LA BITACORA, LA FECHA EN QUE SE PRESENTA(N) A COBRO LA ESTIMACION O
ESTIMACIONES.

EN CASO DE QUE “EL CONTRATISTA” NO PRESENTE LA ESTIMACION O ESTIMACIONES DENTRO DEL TERMINO DE LOS 6
(SEIS) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE PARA SU PAGO, LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE SE
PRESENTARA EN LA SIGUIENTE FECHA DE CORTE, SIN QUE ELLO DE LUGAR A LA RECLAMACION DE GASTOS
FINANCIEROS POR PARTE DE “EL CONTRATISTA”, DEBIENDOSE HACER CONSTAR EN LA BITACORA TALES HECHOS.

EL PAGO DE LOS AJUSTES DE COSTOS Y DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO SE EFECTUARA EN LA ESTIMACION O
ESTIMACIONES DE AJUSTE DE COSTOS SIGUIENTES AL MES EN QUE SE HAYA AUTORIZADO EL AJUSTE, APLICANDO AL
IMPORTE DE LA ESTIMACION O ESTIMACIONES EL INCREMENTO DESGLOSADO CORRESPONDIENTE A LOS FACTORES
QUE SE AUTORICEN PARA CADA TIPO DE AJUSTE, DEBIENDOSE APLICAR LOS ULTIMOS QUE SE TENGAN AUTORIZADOS.
TODOS LOS FACTORES DE AJUSTE CONCEDIDOS DEBERAN ACUMULARSE ENTRE ELLOS.

LA AUTORIZACION DEL PAGO DE LOS GASTOS NO RECUPERABLES DEBERA CONSTAR POR ESCRITO, ACOMPANADO DE
LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE SU PROCEDENCIA, SIN NECESIDAD DE CELEBRAR CONVENIO ALGUNO.

S1“EL CONTRATISTA" REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DEL CONTRATADO, SIN MEDIAR ORDEN POR ESCRITO DE
PARTE DE “LA JUNTA", INDEPENDIENTEMENTE DE LA RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS EXCEDENTES, NO TENDRA DERECHO A RECLAMAR PAGO ALGUNO POR ELLO, NI A MODIFICACION ALGUNA
DEL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

CUANDO LOS TRABAJOS NO SE HAYAN REALIZADO DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE
CONSTRUCCION ESTIPULADAS Y MENCIONADAS EN LOS ANEXOS QUE SE INDICAN EN LA DECLARACION I1.6 DEL
PRESENTE CONTRATO O CONFORME A LAS ORDENES ESCRITAS DE “LA JUNTA", ESTA PODRA ORDENAR SU
DEMOLICION, REPARACION O REPOSICION INMEDIATA CON LOS TRABAJOS ADICIONALES QUE RESULTEN NECESARIOS,
QUE HARA POR SU CUENTA "EL CONTRATISTA” SIN QUE TENGA DERECHO A RETRIBUCION ADICIONAL ALGUNA POR
ELLO. EN ESTE CASO, “LA JUNTA", S| LO ESTIMA NECESARIO, PODRA ORDENAR LA SUSPENSION TOTAL O PARCIAL DE
LOS TRABAJOS CONTRATADOS EN TANTO NO SE LLEVE A CABO LA REEOSICION O REPARACION DE LOS MISMOS, SIN
QUE ESTO ?)EA MOTIVO PARA AMPLIAR EL PLAZO SENALADO EN LA CLAUSULA CUARTA DE ESTE CONTRATO PARA SU
TERMINACION.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO EN EL PAGO DE ESTIMACION O ESTIMACIONES (EXCEPTO TRATANDOSE DE
RETENCIONES ECONOMICAS O PENAS CONVENCIONALES, A QUE SE REFIEREN LAS CLAUSULAS DECIMA SEPTIMA Y
DECIMA OCTAVA DE ESTE CONTRATO) Y DE AJUSTES DE COSTOS, “LA JUNTA", A SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA",
DEBERA PAGAR GASTOS FINANCIEROS CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE
INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS
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EMPEZARAN A GENERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN DEFINIDO EL IMPORTE A PAGAR Y SE CALCULARAN SOBRE
LAS CANTIDADES NO PAGADAS, DEBIENDOSE COMPUTAR POR DIAS NATURALES DESDE QUE SEAN DETERMINADAS
HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA".

TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO “EL CONTRATISTA", ESTE DEBERA REINTEGRAR LAS
CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS GASTOS FINANCIEROS CORRESPONDIENTES, CONFORME A LO
SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR. LOS GASTOS FINANCIEROS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS
EN EXCESO EN CADA CASO Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE QUE SEAN DETERMINADAS Y HASTA LA
FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “LA JUNTA".

OCTAVA: GARANTIAS.

PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A PRESENTAR POLIZA DE
FIANZA, POR LA CANTIDAD DE$ 279,521.07 (SON: DOSCIENTOS SETENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS VEINTIUN PESOS
07/100 M.N.), QUE GARANTIZA LA TOTALIDAD DEL ANTICIPO CONCEDIDO, A FAVOR DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SALVADOR ALVARADO

ESTA GARANTIA SOLAMENTE SE CANCELARA CUANDO SE HAYA AMORTIZADO TOTALMENTE EL ANTICIPO OTORGADO.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL PRESENTE
CONTRATO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A PRESENTAR POLIZA DE FIANZA, EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO)
DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS, A FAVOR DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE SALVADOR ALVARADO.

ESTA GARANTIA SE CANCELARA CUANDO "EL CONTRATISTA” HAYA CUMPLIDO CON LA EJECUCION, TERMINACION Y
ENTREGA TOTAL DE LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO CONFORME LO PACTADO EN ESTE CONTRATO, LO
ESTABLECIDO EN LOS ANEXOS A QUE SE REFIERE LA DECLARACION I1.6, Y ENTREGUE A “LA JUNTA" LA GARANTIA POR
DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 75 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA.

LAS POLIZAS DE FIANZA CONTIENEN LAS DECLARACIONES INDICADAS POR EL ARTICULO 76 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, CONSISTENTES EN LAS
SIGUIENTES:

A).- QUE LA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN ESTE CONTRATO,

B).- QUE PARA CANCELAR LA FIANZA SERA REQUISITO CONTAR CON EL ACTA ADMINISTRATIVA DE EXTINCION DE
DERECHOS Y OBLIGACIONES, O BIEN, EL FINIQUITO Y, EN CASO DE EXISTIR SALDOS A CARGO DE "EL CONTRATISTA”",
LA LIQUIDACION CORRESPONDIENTE.

EN EL CASO DE LA FIANZA QUE SE CONSTITUYA COMO GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS, EL
CONTRATISTA DEBERA PRESENTAR EL ACTA DE RECEPCION FiSICA DE LOS TRABAJOS A LA AFIANZADORA, DESPUES
DE TRANSCURRIDO EL PLAZO ESTABLECIDO O BIEN, UNA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD EN LA QUE SENALE SU CONFORMIDAD PARA CANCELARLA.

SE ENTENDERA QUE EXISTE CONFORMIDAD PARA SU CANCELACION, SIN NECESIDAD DE EXTENDER LA CONSTANCIA
RESPECTIVA, S| LA CONTRATANTE DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA NO RECLAMA AL CONTRATISTA
LA EXISTENCIA DE VICIOS OCULTOS;

C).- QUE LA FIANZA ESTARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE LA OBLIGACION QUE GARANTICE Y
CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA AL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AS| COMO
DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O DE LOS JUICIOS QUE SE INTERPONGAN Y HASTA
QUE SE DICTE RESOLUCION O SENTENCIA EJECUTORIADA POR AUTORIDAD COMPETENTE, Y

D).- QUE LA AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION PREVISTOS
EN LA LEY DE INSTITUCIONES Y SEGUROS DE FIANZAS, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDA EL COBRO DE
INDEMNIZACION POR MORA, CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA
REQUERIDA.

EN CASO DE LA CELEBRACION DE CONVENIOS PARA AMPLIAR EL MONTO O EL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO,
SE DEBERA REALIZAR LA MODIFICACION CORRESPONDIENTE A LA POLIZA DE FIANZA;

UNA VEZ CUMPLIDAS LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES Y LA CONTRATANTE NO TENGA QUE RECLAMAR A LA
CONTRATISTA, LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DEBERAN AUTORIZAR LA CANCELACION DE LAS GARANTIAS
RESPECTIVAS; Y,

LAS MODIFICACIONES A LAS POLIZAS DE FIANZAS DEBERAN FORMALIZARSE CON LA PARTICIPACION QUE
CORRESPONDA A LA AFIANZADORA, EN TERMINOS DE LAS DISPOSICIONES APLICABLES.
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NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.

CUANDO A PARTIR DEL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE PROPOSICIONES OCURRAN CIRCUNSTANCIAS DE
ORDEN ECOI\!OMICO NO PREVISTAS QUE DETERMINEN UN AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DIRECTOS DE LOS
TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS, CONFORME AL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONVENIDO
Y AL MOMENTO DE OCURRIR LA CONTINGENCIA, DICHOS COSTOS, CUANDO PROCEDAN, DEBERAN SER AJUSTADOS
ATENDIENDO AL PROCEDIMIENTO DE AJUSTE ACORDADO, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO EL AUMENTO O
REDUCCION CORRESPONDIENTE.

LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SALVADOR ALVARADO CON FUNDAMENTO EN LO
SENALADO EN EL ARTICULO 80 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL
ESTADO DE SINALOA, DETERMINA QUE EL PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE COSTOS, SE LLEVE A CABO DE
CONFORMIDAD CON LA FRACCION | DEL ARTICULO 81 DE LA CITADA LEY, ESTE PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE COSTOS
EN MONEDA NACIONAL NO PODRA SER MODIFICADO DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO.

LOS AJUSTES SE CALCULARAN A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA PRODUCIDO EL INCREMENTO O DECREMENTO
EN EL COSTO DE LOS INSUMOS, RESPECTO DE LOS TRABAJOS PENDIENTES DE EJECUTAR, CONFORME AL PROGRAMA
DE EJECUCION PACTADO EN EL CONTRATO, O EN CASO DE EXISTIR ATRASO NO IMPUTABLE AL CONTRATISTA CON
RESPECTO AL PROGRAMA QUE SE HUBIERE CONVENIDO. CUANDO EL ATRASO SEA POR CAUSA IMPUTABLE A LA
CONTRATISTA, PROCEDERA EL AJUSTE DE COSTOS EXCLUSIVAMENTE PARA LOS TRABAJOS PENDIENTES DE
EJECUTAR CONFORME A DICHO PROGRAMA.

PARA EFECTOS DE LA REVISION Y AJUSTE DE LOS COSTOS, ESTA PROCEDERA CUANDO SEA IGUAL O MAYOR AL TRES
POR CIENTO DEL COSTO DEL PRESUPUESTO DEL CONTRATO; EN ESTE SUPUESTO LA FECHA DE ORIGEN DE LOS
PRECIOS SERA LA MISMA EN QUE SE HAYA CELEBRADO EL CONTRATO;

LOS INCREMENTOS O DECREMENTOS DE LOS COSTOS DE LOS INSUMOS SERAN CALCULADOS CON BASE EN LOS
iINDICES DE PRECIOS AL PRODUCTOR Y COMERCIO EXTERIOR O ACTUALIZACION DE COSTOS DE OBRAS PUBLICAS QUE
DETERMINE EL BANCO DE MEXICO. CUANDO LOS INDICES QUE REQUIERAN TANTO EL CONTRATISTA COMO LA
CONTRATANTE, NO SE ENCUENTREN DENTRO DE LOS PUBLICADOS POR EL BANCO DE MEXICO, ESTAS PROCEDERAN
A CALCULARLOS EN CONJUNTO CON EL CONTRATISTA CONFORME A LOS PRECIOS QUE INVESTIGUEN, POR MERCADEO
DIRECTO O EN PUBLICACIONES ESPECIALIZADAS NACIONALES O INTERNACIONALES CONSIDERANDO AL MENOS TRES
FUENTES DISTINTAS O UTILIZANDO LOS LINEAMIENTOS Y METODOLOGIA QUE EXPIDA EL BANCO DE MEXICO;

LOS PRECIOS ORIGINALES DEL CONTRATO PERMANECERAN FIJOS HASTA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS
CONTRATADOS. EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS, CONSERVANDO CONSTANTES LOS PORCENTAJES
DE INDIRECTOS Y UTILIDAD ORIGINALES DURANTE EL EJERCICIO DEL CONTRATO; EL COSTO POR FINANCIAMIENTO
ESTARA SUJETO A LAS VARIACIONES DE LA TASA DE INTERES QUE EL CONTRATISTA HAYA CONSIDERADO EN SU
PROPUESTA, Y,

A LOS DEMAS LINEAMIENTOS QUE PARA TAL EFECTO EMITA LA CONTRALORIA O DEMAS AUTORIDADES QUE RESULTEN
COMPETENTES EN EL AMBITO DE SUS APLICACIONES.

EL AJUSTE DE COSTOS QUE CORRESPONDA A LOS TRABAJOS EJECUTADOS CONFORME LAS ESTIMACIONES
CORRESPONDIENTES, DEBERA CUBRIRSE POR PARTE DE LA CONTRATANTE, A SOLICITUD DE LA CONTRATISTA, A MAS
TARDAR DENTRO DE LOS TREINTA DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE SE RESUELVA POR ESCRITO EL
AUMENTO O REDUCCION RESPECTIVO. EN CASO DE AJUSTES POR DECREMENTO, EL DESCUENTO SE HARA
DIRECTAMENTE EN LA ESTIMACION INMEDIATA SIGUIENTE.

DECIMA: PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS.

“EL CONTRATISTA” CONVIENE EN QUE NO PODRA DIVULGAR POR MEDIO DE PUBLICACIONES, CONFERENCIAS,
INFORMES O CUALQUIER OTRA FORMA, LOS DATOS Y RESULTADOS OBTENIDOS DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE
CONTRATO, SIN LA AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “LA JUNTA”", PUES DICHOS DATOS Y RESULTADOS SON
PROPIEDAD DE ESTA ULTIMA.

EN CASO DE VIOLACIONES EN MATERIA DE DERECHOS INHERENTES A LA PROPIEDAD INTELECTUAL, LA
RESPONSABILIDAD ESTARA A CARGO DE “EL CONTRATISTA”, LIBERANDO DE TODO COMPROMISO DE CARACTER CIVIL,
PENAL MERCANTIL, FISCAL, DE DERECHOS DE AUTOR, Y DE CUALQUIER OTRO A “LA JUNTA".

DECIMA PRIMERA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE AL INICIO DE LOS TRABAJOS, EN EL SITIO DE
REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE PERMANENTE QUE FUNGIRA COMO SUPERINTENDENTE DE
CONSTRUCCION, EL CUAL DEBERA CONTAR CON TITULO PROFESIONAL EN INGENIERIA CIVIL Y CON UNA EXPERIENCIA
COMPROBABLE EN LA EJECUCION DE OBRAS AFINES O SIMILARES A LA DE ESTE CONTRATO Y QUE ACREDITARA CON
LOS DOCUMENTOS IDONEOS, CONOCER CON AMPLITUD LOS ANEXOS QUE SE INDICAN EN LA DECLARACION I1.6 DE
ESTE CONTRATO, CONVENIOS Y DEMAS DOCUMENTOS INHERENTES, QUE SE GENEREN CON MOTIVO DE LA EJECUCION
DE LOS TRABAJOS.
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EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DEBE ESTAR FACULTADO POR “EL CONTRATISTA", PARA OIR Y RECIBIR
TODA CLASE DE NOTIFICACIONES RELACIONADAS CON LOS TRABAJOS, AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, AS| COMO
CONTAR CON LAS FACULTADES SUFICIENTES PARA LA TOMA DE DECISIONES EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO
DE ESTE CONTRATO Y CONOCER CON AMPLITUD LOS PROYECTOS, NORMAS DE CALIDAD Y ESPECIFICACIONES DE
CONSTRUCCION, CATALOGO DE CONCEPTOS, PROGRAMAS DE EJECUCION Y SUMINISTRO , INCLUYENDO LOS PLANOS
CON SUS MODIFICACIONES, ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUCCION, Y NORMAS DE
CALIDAD, BITACORA.

"LA JUNTA" SE RESERVA EL DERECHO DE LA ACEPTACION DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION Y DE SOLICITAR
EN CUALQUIER MOMENTO, POR CAUSAS JUSTIFICADAS, LA SUSTITUCION DEL MISMO, Y “EL CONTRATISTA" TENDRA LA
OB!&.IGACION DE NOMBRAR A OTRO QUE REUNA LOS REQUISITOS INDICADOS EN EL PRIMER PARRAFO DE ESTA
CLAUSULA.

DECIMA SEGUNDA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.

“EL CONTRATISTA", COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA, CON MOTIVO DE LOS TRABAJOS
MATERIA DE ESTE CONTRATO, SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS
DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL. “EL
CONTRATISTA" SE OBLIGA POR LO MISMO, A RESPONDER DE TODAS LAS RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES
PRESENTEN EN SU CONTRA O EN CONTRA DE “LA JUNTA", EN RELACION CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO.

DECIMA TERCERA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA”".

PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A EMPLEAR PERSONAL
PROFESIONAL, TECNICO ESPECIALIZADO Y ADMINISTRATIVO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, CONFORME A LO
INDICADO EN SU PROPOSICION.

PARA EL CASO DE QUE ALGUN PROFESIONAL, TECNICO ESPECIALIZADO O ADMINISTRATIVO NO CUMPLA CON EL PERFIL
SOLICITADO POR “LA JUNTA" O DEJE DE LABORAR PARA “EL CONTRATISTA", ESTE SE OBLIGA A SUSTITUIRLO O A
REEMPLAZARLO, SEGUN SEA EL CASO, DENTRO DE LAS 24 (VEINTICUATRO HORAS) POSTERIORES A LA QUE SE LE
COMUNIQUE LA INCONFORMIDAD POR PARTE DE “LA JUNTA”.

EL RESIDENTE DE OBRA DEBERA VERIFICAR QUE “EL CONTRATISTA” APLIQUE EL PERSONAL PROFESIONAL Y TECNICO
ESPECIALIZADO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, EN EL NUMERO Y CON EL PERFIL INDICADO EN LA PROPOSICION
DE “EL CONTRATISTA".

DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”.

“EL CONTRATISTA" SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y DEBERA SUJETARSE A
TODOS LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES EN MATERIA DE
CONSTRUCCION, SEGURIDAD, USO DE LA ViA PUBLICA, PROTECCION ECOLOGICA Y DE MEDIO AMBIENTE QUE RIJAN EN
EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL O MUNICIPAL, ASi COMO A LAS INSTRUCCIONES QUE AL EFECTO LE SENALE “LA JUNTA".
CUALQUIER RESPONSABILIDAD, DANOS Y PERJUICIOS QUE RESULTAREN POR SU INOBSERVANCIA SERAN A CARGO DE
“EL CONTRATISTA", QUE PODRAN SER RECLAMADAS POR “LA JUNTA” POR LA VIA JUDICIAL CORRESPONDIENTE.

DECIMA QUINTA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

“LA JUNTA" DESIGNARA POR ESCRITO AL RESIDENTE DE OBRA CON ANTERIORIDAD AL INICIO DE LOS TRABAJOS, EL
CUAL DEBERA RECAER EN UN SERVIDOR PUBLICO QUE FUNGIRA COMO SU REPRESENTANTE ANTE “EL CONTRATISTA"
Y TENDRA LAS FUNCIONES INDICADAS EN EL ARTICULO 78 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA Y ARTICULO 100 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA. LA RESIDENCIA DE OBRA DEBERA ESTAR
UBICADA EN EL SITIO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

EN LA DESIGNACION DEL SERVIDOR PUBLICO QUE FUNGIRA COMO RESIDENTE DE OBRA, “LA JUNTA” DEBERA TOMAR
EN CUENTA QUE TENGA LOS CONOCIMIENTOS, HABILIDADES, EXPERIENCIA Y CAPACIDAD SUFICIENTE PARA LLEVAR A
CABO LA SUPERVISION, VIGILANCIA, CONTROL Y REVISION DE LOS TRABAJOS, INCLUYENDO LA APROBACION DE LAS
ESTIMACIONES PRESENTADASA POR ‘EL CONTRATISTA”; DEBIENDO CONSIDERAR EL GRADO ACADEMICO DE
FORMACION PROFESIONAL DEL SERVIDOR PUBLICO, EXPERIENCIA EN ADMINISTRACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS,
DESARROLLO PROFESIONAL Y EL CONOCIMIENTO EN OBRAS SIMILARES A LAS QUE SE HARA CARGO.

“LA JUNTA", A TRAVES DEL REPRESENTANTE QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE SUPERVISAR
EN TODO TIEMPO LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO Y DAR A "EL CONTRATISTA” POR ESCRITO LAS
INSTRUCCIONES QUE ESTIME PERTINENTES, RELACIONADAS CON SU EJECUCION EN LA FORMA CONVENIDA Y CON LAS
MODIFICACIONES QUE EN SU CASO LE SEAN ORDENADAS.

ES FACULTAD DE “LA JUNTA” REALIZAR LA INSPECCIOI\_I DE TODOS LOS MATERIALES QUE VAYAN A UTILIZARSE EN LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS, YA SEA EN EL SITIO DE ESTOS O EN LOS LUGARES DE ADQUISICION O DE FABRICACION.
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DECIMA SEXTA: DE LA BITACORA.

LA BITACORA DE OBRA PUBLICA ES EL INSTRUMENTO QUE CONSTITUYE EL MEDIO DE COMUNICACION ENTRE “LA
JUNTA” Y “EL CONTRATISTA” EN EL PRESENTE CONTRATO, EN LA QUE SE REGISTRARAN LOS ASUNTOS Y EVENTOS
IMPORTANTES QUE SE PRESENTEN DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

EL USO DE LA BITACORA DE OBRA PUBLICA ES OBLIGATORIA PARA “LA JUNTA" Y “EL CONTRATISTA”, POR LO QUE SU
ELABORACION, APERTURA, ANOTACIONES, CONTROL Y SEGUIMIENTO, SE HARA POR MEDIOS CONVENCIONALES POR
EL RESIDENTE DE OBRA Y EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION QUIENES DEBERAN CUMPLIR CON LAS
CONDICIONES Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LOS ARTICULOS 111, 112 Y 113 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOQA.,

DECIMA SEPTIMA: RETENCIONES ECONOMICAS.

LAS RETENCIONES ECONOMICAS SE APLICARAN POR ATRASOS EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS FECHAS ESTABLECIDAS
EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS VIGENTE, CONFORME A LO SIGUIENTE:

“LA JUNTA” TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR MENSUALMENTE SI LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO SE ESTA

EJECUTANDO POR “EL CONTRATISTA" DE ACUERDO CON LAS FECHAS ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA GENERAL DE
EJECUCION DE LOS TRABAJOS APROBADO; PARA LO CUAL, “LA JUNTA" COMPARARA EL AVANCE MES A MES CONTRA
EL PROGRAMA, Y LOS TRABAJOS EFECTIVAMENTE EJECUTADOS.

SI COMO CONSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, EL AVANCE DE LA OBRA
ES MENOR DE LO QUE DEBIO REALIZARSE Y SEA POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”, "LA JUNTA"
PROCEDERA A HACER LAS RETENCIONES ECONOMICAS A LA ESTIMACION O ESTIMACIONES QUE SE ENCUENTRE(N) EN
PROCESO DE PAGO EN LAS FECHAS EN QUE SE DETERMINEN LOS ATRASOS, POR LAS CANTIDADES QUE RESULTEN DE
MULTIPLICAR EL 5% (CINCO POR CIENTO) DE LA DIFERENCIA DE DICHOS IMPORTES POR EL NUMERO DE MESES
TRANSCURRIDOS, DESDE LA FECHA DEL ATRASO EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS HASTA
LA DE REVISION. LAS RETENCIONES ECONOMICAS SERAN DETERMINADAS UNICAMENTE EN FUNCION DE LOS
TRABAJOS QUE NO SE HAYAN EJECUTADO O PRESTADO OPORTUNAMENTE DURANTE LA VIGENCIA DEL PROGRAMA
GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONVENIDO, CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE COSTOS Y SIN APLICAR EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, Y EN NINGUN CASO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE LA
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO. ASIMISMO, CUANDO “EL CONTRATISTA" REGULARICE LOS TIEMPOS
DE ATRASO SENALADOS EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, PODRA RECUPERAR LAS
RETENCIONES ECONOMICAS QUE SE LE HAYAN EFECTUADO, EN LAS SIGUIENTES ESTIMACIONES, POR LO QUE “LA
JUNTA" LE REINTEGRARA A “EL CONTRATISTA” EL IMPORTE DE LA(S) MISMA(S) QUE AL MOMENTO DE LA REVISION
TUVIERA ACUMULADAS.

UNA VEZ CUANTIFICADAS LAS RETENCIONES ECONOMICAS, ESTAS SE HARAN DEL CONOCIMIENTO DEL CONTRATISTA
MEDIANTE NOTA DE BITACORA U OFICIO. EL MONTO DETERMINADO COMO RETENCION ECONOMICA, SE APLICARA EN
LA ESTIMACION QUE CORRESPONDA A LA FECHA EN QUE SE DETERMINE EL ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO.

CUANDO SE CELEBREN CONVENIOS QUE MODIFIQUEN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
CONVENIDO, LAS RETENCIONES ECONOMICAS SE CALCULARAN CONSIDERANDO LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN
EL NUEVO PROGRAMA CONVENIDO.

DE EXISTIR RETENCIONES ECONOMICAS A LA FECHA DE TERMINACION DE LA OBRA PACTADA EN LA CLAUSULA CUARTA
DE ESTE CONTRATO Y QUEDARAN TRABAJOS PENDIENTES DE EJECUTAR, ESTAS SEGUIRAN EN PODER DE “LA JUNTA”;
LA CANTIDAD DETERMINADA POR CONCEPTO DE PENAS CONVENCIONALES QUE SE CUANTIFIQUE A PARTIR DE LA
FECHA DE TERMINACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, SE HARA EFECTIVA CONTRA EL IMPORTE DE
LAS RETENCIONES ECONOMICAS QUE HAYA APLICADO “LA JUNTA" Y, DE RESULTAR SALDO A FAVOR DE “EL
CONTRATISTA" POR CONCEPTO DE RETENCIONES ECONOMICAS, UNA VEZ CONCLUIDA LA TOTALIDAD DE LOS
TRABAJOS Y DETERMINADAS LAS PENAS CONVENCIONALES, PROCEDERA LA DEVOLUCION DEL MISMO, SIN QUE LA
RETENCIONES ECONOMICAS EFECTUADAS A “EL CONTRATISTA” GENERE GASTO FINANCIERO ALGUNO.

DECIMA OCTAVA: PENAS CONVENCIONALES.

S| “EL CONTRATISTA” NO CONCLUYE LA OBRA EN LA FECHA ESTIPULADA EN EL PLAZO DE EJECUCION ESTABLECIDO
EN LA CLAUSULA CUARTA DE ESTE CONTRATO Y EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, POR
CAUSAS IMPUTABLES AL MISMO, "LA JUNTA” LE APLICARA LAS PENAS CONVENCIONALES QUE RESULTEN DE
MULTIPLICAR EL 5 (CINCO POR CIENTO DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE NO SE HAYAN EJECUTADO O PRESTADO
OPORTUNAMENTE, DETERMINANDO LOS ATRASOS CON BASE EN LAS FECHAS PARCIALES O DE TERMINACION FIJADAS
EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONVENIDO, CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE COSTOS
Y SIN APLICAR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, POR CADA MES O FRACCION QUE TRANSCURRA DESDE LA FECHA
DE TERMINACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS PACTADA EN LA CLAUSULA CUARTA DEL PRESENTE
CONTRATO HASTA EL MOMENTO DE LA TERMINACION TOTAL DE LA OBRA. DICHAS PENAS NO PODRAN SER
SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

UNA VEZ CUANTIFICADAS LAS PENAS CONVENCIONALES, ESTAS SE HARAN DEL CONOCIMIENTO DEL CONTRATISTA

MEDIANTE NOTA DE BITACORA U OFICIO. EL MONTO DETERMINADO COMO PENA CONVENCIONAL, SE APLICARA EN LA
ESTIMACION QUE CORRESPONDA A LA FECHA EN QUE SE DETERMINE EL ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO.
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CUANDO SE CELEBREN CONVENIOS QUE MODIFIQUEN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
CONVENIDO, LAS PENAS CONVENCIONALES SE CALCULARAN CONSIDERANDO LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN
EL NUEVO PROGRAMA CONVENIDO.

INDEPENDIENTEMENTE DE LAS RETENCIONES ECONOMICAS O DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE SE APLIQUEN,
“LA JUNTA” PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO, O BIEN, LA RESCISION
ADMINISTRATIVA DEL MISMO, HACIENDO EFECTIVA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO POR EL MONTO
TOTAL DE LA OBLIGACION GARANTIZADA, AUN CUANDO PARTE DE LOS TRABAJOS SE HAYAN EJECUTADO, ASi COMO
LA GARANTIA DEL ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA EN LA RESCISION, EN EL CASO DE QUE EL
ANTICIPO NO SE ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO, A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA NOTIFICADO A “EL
CONTRATISTA” LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“LA JUNTA" PODRA, DENTRO DE SU PRESUPUESTO AUTORIZADO, BAJO SU RESPONSABILIDAD Y POR RAZONES
FUNDADAS Y MOTIVADAS, MODIFICAR ESTE CONTRATO, MEDIANTE CONVENIOS MODIFICATORIOS EN CUANTO A LOS
MONTOS Y PLAZOS ORIGINALMENTE PACTADOS MEDIANTE LOS SIGUIENTES CONVENIOS QUE A CONTINUACION SE
SENALAN:

DE DIFERIMIENTO: CUANDO LA CONTRATISTA HAYA PRESENTADO LA DOCUMENTACION SUFICIENTE PARA LA FIRMA
DEL CONTRATO Y EL ANTICIPO NO SE OTORGUE EN EL TIEMPO CONVENIDO EN EL CONTRATO, LAS PARTES PODRAN
ACORDAR EL DIFERIMIENTO DEL INICIO DE LOS TRABAJOS EN IGUAL NUMERO DE DIAS NATURALES AL DEL RETRASO
DE LA ENTREGA DEL ANTICIPO, EN ESTE CASO NO SE MODIFICARA EL PLAZO DE EJECUCION PACTADO EN EL
CONTRATO, IGUAL TRATAMIENTO SE DARA S| EL DIFERIMIENTO OBEDECE A UNA CAUSA DISTINTA NO IMPUTABLE A LA
CONTRATISTA;

MODIFICATORIO DE PLAZO: CUANDO LA CONTRATANTE AUTORICE UN NUEVO PROGRAMA QUE MODIFIQUE LA
DURACION TOTAL DEL PERIODO CONTRATADO DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS, PODRAN CELEBRARSE UNO O MAS
CONVENIOS DE ESTE TIPO, SIEMPRE QUE EN CONJUNTO NO SE REBASE EL VEINTICINCO POR CIENTO DEL PLAZO DE
EJECUCION PACTADO EN EL CONTRATO;

MODIFICATORIO DE IMPORTE: CUANDO LA CONTRATANTE AUTORICE LA MODIFICACION DE LAS CANTIDADES DE
SERVICIO POR EJECUTAR O LA DEL CATALOGO DE CONCEPTOS, PODRAN CELEBRARSE ESTE TIPO DE CONVENIOS SIN
VARIAR SUSTANCIALMENTE EL OBJETO Y EL PROYECTO EJECUTIVO DEL CONTRATO, SIEMPRE Y CUANDO ESTAS
MODIFICACIONES NO REBASEN EN SU CONJUNTO EL VEINTICINCO POR CIENTO DEL IMPORTE DEL CONTRATO,;

ADICIONAL: CUANDO LA CONTRATANTE AUTORICE LA VARIACION DE LA DURACION TOTAL DEL PERIODO DE EJECUCION
DE LOS TRABAJOS O CAMBIOS AL CATALOGO DE CONCEPTOS QUE VARIEN EL IMPORTE TOTAL CONTRATADO, EN UN
PORCENTAJE SUPERIOR AL VEINTICINCO POR CIENTO RESPECTIVAMENTE. ESTE TIPO DE CONVENIO SE CELEBRARA
POR UNICA VEZ EN CADA MODALIDAD, INDEPENDIENTEMENTE DE POSIBLES CONVENIOS MODIFICATORIOS DE PLAZO
O MONTO QUE SE HUBIEREN ESTABLECIDO;

ESPECIAL: CUANDO EXISTAN CIRCUNSTANCIAS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA QUE LE IMPIDAN CUMPLIR CON EL
CONVENIO ADICIONAL, CUALQUIERA DE LAS PARTES PODRAN PRESENTAR EL CASO AL COMITE DE OBRAS
CORRESPONDIENTE, QUIEN RESOLVERA SOBRE LA PROCEDENCIA DE REALIZAR ESTE CONVENIO ESPECIAL Y SUS
CONDICIONES; Y,

DE CONCILIACION: CUANDO SE LLEVE A CABO EL PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION INDICADO EN ESTA LEY.

LOS CONVENIOS SENALADOS EN LOS PARRAFOS ANTERIORES DEBERAN SER AUTORIZADOS Y FIRMADOS POR EL
SERVIDOR PUBLICO COMPETENTE DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD CONVOCANTE.

EN EL CASO DE REQUERIRSE MODIFICACIONES EN LOS TERMINOS Y CONDICIONES ORIGINALES DEL CONTRATO QUE
NO REPRESENTEN INCREMENTO O DISMINUCION EN EL MONTO O PLAZO CONTRACTUAL, LAS PARTES DEBERAN
CELEBRAR LOS CONVENIOS RESPECTIVOS.

LOS CONTRATOS A PRECIO ALZADO O LA PARTE DE LOS MIXTOS DE ESTA NATURALEZA NO PODRAN SER MODIFICADOS
EN MONTO O EN PLAZO, NI ESTARAN SUJETOS A AJUSTES DE COSTOS.

SIN EMBARGO, CUANDO CON POSTERIORIDAD A LA ADJUDICACION DE UN CONTRATO A PRECIO ALZADO O LA PARTE
DE LOS MIXTOS DE ESTA NATURALEZA, SE PRESENTEN CIRCUNSTANCIAS ECONOMICAS DE TIPO GENERAL QUE SEAN
AJENAS A LA RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES Y QUE POR TAL RAZON NO PUDIERON HABER SIDO OBJETO DE
CONSIDERACION EN LA PROPUESTA QUE SIRVIO DE BASE PARA LA ADJUDICACION DEL CONTRATO
CORRESPONDIENTE; COMO SON, ENTRE OTRAS: VARIACIONES EN LA PARIDAD CAMBIARIA DE LA MONEDA O CAMBIOS
EN LOS PRECIOS NACIONALES O INTERNACIONALES QUE PROVOQUEN DIRECTAMENTE UN AUMENTO O REDUCCION
EN LOS COSTOS DE LOS INSUMOS DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION; LAS
DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DEBERAN RECONOCER INCREMENTOS O REQUERIR REDUCCIONES.

LO ANTERIOR SIN PERJUICIO DE QUE LOS COSTOS DE LOS INSUMOS DE LOS TRABAJOS SE ACTUALICEN POR UNA SOLA
OCASION CUANDO, POR CAUSAS NO IMPUTABLES AL CONTRATISTA, LOS TRABAJOS INICIEN CON POSTERIORIDAD A
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CIENTO VEINTE DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS. PARA
TALES EFECTOS, SE UTILIZARA EL PROMEDIO DE LOS iINDICES DE PRECIOS AL PRODUCTOR Y COMERCIO EXTERIOR,
ACTUALIZACION DE COSTOS DE OBRAS PUBLICAS PUBLICADOS POR EL BANCO DE MEXICO, TOMANDO COMO BASE
PARA SU CALCULO EL MES DE PRESENTACION Y APERTURA DE LAS PROPUESTAS Y EL MES QUE INICIA LA OBRA.

UNA VEZ QUE SE TENGAN DETERMINADAS LAS POSIBLES MODIFICACIONES AL CONTRATO RESPECTIVO, LA
SUSCRIPCION DE LOS CONVENIOS SERA RESPONSABILIDAD DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD DE QUE SE TRATE, MISMA
QUE NO DEBERA EXCEDER DE TREINTA Y UN DIAS HABILES, CONTADOS A PARTIR DE LA MENCIONADA DETERMINACION.

DE LAS AUTORIZACIONES A QUE SE REFIERE ESTE ARTICULO, POR LO QUE RESPECTA A LOS CONVENIOS QUE SE
CELEBREN CONFORME AL SEGUNDO PARRAFO DEL MISMO, EL TITULAR DEL AREA RESPONSABLE DE LA
CONTRATACION DE LOS TRABAJOS INFORMARA AL ORGANO DE CONTROL EN LA DEPENDENCIA O ENTIDAD QUE SE
TRATE.

CUANDO DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS SE REQUIERA LA REALIZACION DE CANTIDADES O CONCEPTOS
DE TRABAJO ADICIONALES A LOS PREVISTOS ORIGINALMENTE, LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES PODRAN AUTORIZAR
LA EJECUCION DE ESTOS TRABAJOS, PREVIAMENTE A LA CELEBRACION DE LOS CONVENIOS RESPECTIVOS, VIGILANDO
QUE DICHOS INCREMENTOS NO REBASEN LA PARTIDA PRESUPUESTAL AUTORIZADA.

TRATANDOSE DE CANTIDADES ADICIONALES, ESTAS SE PAGARAN A LOS PRECIOS UNITARIOS PACTADOS
ORIGINALMENTE; TRATANDOSE DE LOS CONCEPTOS NO PREVISTOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS DEL CONTRATO,
SUS PRECIOS UNITARIOS DEBERAN SER CONCILIADOS Y AUTORIZADOS PREVIAMENTE A SU PAGO.

VIGESIMA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

“LA JUNTA" PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE, EN TODO O EN PARTE, LOS TRABAJOS CONTRATADOS POR
CUALQUIER CAUSA JUSTIFICADA, JUSTIFICANDO SU TEMPORALIDAD LA QUE NO PODRA SER INDEFINIDA.

CUANDO OCURRA LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE
SALVADOR ALVARADO LO NOTIFICARA AL CONTRATISTA SENALANDO LAS CAUSAS QUE LA MOTIVAN, LA FECHA DE SU
INICIO Y DE LA PROBABLE REANUDACION DE LOS TRABAJOS, ASi COMO LAS ACCIONES QUE DEBE CONSIDERAR EN LO
RELATIVO A SU PERSONAL, MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION.

LA FECHA DE TERMINACION DE LOS TRABAJOS SE PRORROGARA EN IGUAL PROPORCION AL PERIODO QUE
COMPRENDA LA SUSPENSION DE LOS MISMOS, SIN MODIFICAR EL PLAZO DE EJECUCION CONVENIDO. LO ANTERIOR SE
FORMALIZARA MEDIANTE EL ACTA CIRCUNSTANCIADA DE SUSPENSION DE LOS TRABAJOS.

EL SUMINISTRO DEFICIENTE DEL PROVEEDOR DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE NO SERA
MOTIVO DE SUSPENSION DE LOS TRABAJOS CUANDO DICHO SUMINISTRO SEA RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.

S| DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO EXISTEN SUSPENSIONES DE LOS TRABAJOS CUYOS PERIODOS SEAN
REDUCIDOS Y DIFICILES DE CUANTIFICAR, “LA JUNTA" Y “EL CONTRATISTA” PODRAN ACORDAR QUE LOS PERIODOS
SEAN AGRUPADOS Y FORMALIZADOS MEDIANTE LA SUSCRIPCION DE UNA SOLA ACTA CIRCUNSTANCIADA DE
SUSPENSION DE LOS TRABAJOS.

CUANDO LAS SUSPENSIONES SE DERIVEN DE UN CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR NO EXISTIRA RESPONSABILIDAD
ALGUNA PARA LAS PARTES, DEBIENDO UNICAMENTE SUSCRIBIR UN CONVENIO DONDE SE RECONOZCA EL PLAZO DE
LA SUSPENSION Y LAS FECHAS DE REINICIO Y TERMINACION DE LOS TRABAJOS, SIN MODIFICAR EL PLAZO DE
EJECUCION ESTABLECIDO EN EL CONTRATO. EN CASO DE QUE LOS TRABAJOS SE DANEN O SE DESTRUYAN Y
REQUIERAN SER REHABILITADOS O REPUESTOS, ESTOS DEBERAN PAGARSE MEDIANTE LA CELEBRACION DE UN
CONVENIO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 84 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, SIEMPRE QUE NO SE TRATE DE DEFICIENCIAS O INCUMPLIMIENTOS ANTERIORES
IMPUTABLES “AL CONTRATISTA".

VIGESIMA PRIMERA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

“LA JUNTA" PODRA, EN CUALQUIER MOMENTO, RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO, EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES A CARGO DE "EL CONTRATISTA", PROCEDIENDO A HACER
EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA POR “EL CONTRATISTA” PARA EL CUMPLIMIENTO DEL MISMO POR EL MONTO TOTAL
DE LA OBLIGACION GARANTIZADA, AUN CUANDO PARTE DE LOS TRABAJOS SE HAYAN EJECUTADO, ASi COMO LA
GARANTIA DEL ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPO NO SE
ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO, A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA NOTIFICADO A “EL CONTRATISTA" LA
RESOLUCION DE LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

CUANDO ‘LA JUNTA" RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO, COMUNICARA POR ESCRITO A “EL
CONTRATISTA” EL INCUMPLIMIENTO EN QUE HAYA INCURRIDO, SENALANDO LOS HECHOS QUE MOTIVARON LA
DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDO ESTE CONTRATO, RELACIONANDOLOS CON LAS ESTIPULACIONES
ESPECIFICAS QUE SE CONSIDEREN HAN SIDO INCUMPLIDAS, PARA QUE “EL CONTRATISTA", DENTRO DEL TERMINO DE
15 (QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE RECIBA LA NOTIFICACION POR ESCRITO DEL INICIO DEL
PROCEDIMIENTO DE RESCISION, MANIFIESTE LO QUE A SU DERECHO CONVENGA Y APORTE LAS PRUEBAS QUE ESTIME
PERTINENTES, TRANSCURRIDO EL TERMINO A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, “LA JUNTA” CONTARA CON UN




PLAZO DE QUINCE DIAS HABILES PARA RESOLVER, CONSIDERANDO LOS ARGUMENTOS Y PRUEBAS QUE HUBIERE
HECHO VALER EL CONTRATISTA. LA DETERMINACION DE DAR O NO POR RESCINDIDO EL CONTRATO DEBERA SER
DEBIDAMENTE FUNDADA, MOTIVADA Y COMUNICADA AL CONTRATISTA DENTRO DE DICHO PLAZO.

TRANSCURRIDO EL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES CONCEDIDOS A “EL CONTRATISTA" PARA QUE MANIFIESTE
LO QUE A SU DERECHO CONVENGA Y APORTE LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES Y SIN QUE LO HAGA, O Sl
DESPUES DE ANALIZAR LAS RAZONES ADUCIDAS POR ESTE, “LA JUNTA" ESTIMA QUE LAS MISMAS NO SON
SATISFACTORIAS, EMITIRA POR ESCRITO LA RESOLUCION QUE PROCEDA.

“LA JUNTA” PROCEDERA A LA RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO CUANDO “EL CONTRATISTA" INCURRA
EN ALGUNA DE LAS SIGUIENTES CAUSAS:

I).- SI "EL CONTRATISTA", POR CAUSAS IMPUTABLES A EL, NO INICIA LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO
DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS SIGUIENTES A LA FECHA CONVENIDA SIN CAUSA JUSTIFICADA, CONFORME A LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA Y SU REGLAMENTO;

ll).- SI INTERRUMPE INJUSTIFICADAMENTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS O SE NIEGA A REPARAR O REPONER
ALGUNA PARTE DE ELLOS, QUE SE HAYA DETECTADO COMO DEFECTUOSA POR “LA JUNTA"

1l1).- SINO EJECUTA LOS TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN ESTE CONTRATO Y SUS ANEXOS O SIN
MOTIVO JUSTIFICADO NO ACATA LAS ORDENES DADAS POR EL RESIDENTE DE OBRA O, EN SU CASO, POR LA EMPRESA
SUPERVISORA DE LA OBRA;

IV).- S| NO DA CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS VIGENTE POR FALTA DE
MATERIALES, TRABAJADORES O EQUIPO Y MAQUINARIA DE CONSTRUCCION, Y QUE A JUICIO DE “LA JUNTA”, EL ATRASO
PUEDA DIFICULTAR LA TERMINACION SATISFACTORIA DE LOS TRABAJOS EN EL PLAZO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA
CUARTA DE ESTE CONTRATO.

NO IMPLICARA RETRASO EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y, POR TANTO NO SE
CONSIDERARA COMO INCUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO Y CAUSA DE SU RESCISION ADMINISTRATIVA, CUANDO EL
ATRASO TENGA LUGAR POR FALTA DE PAGO DE ESTIMACIONES O LA FALTA DE !NFORMACION REFERENTE A PLANOS,
ESPECIFICACIONES O NORMAS DE CALIDAD, DE ENTREGA FISICA DE LAS AREAS DE TRABAJO Y DE ENTREGA
OPORTUNA DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, DE LICENCIAS Y PERMISOS QUE DEBA
PROPORCIONAR O SUMINISTRAR “LA JUNTA", AS| COMO CUANDO ESTA HUBIERE ORDENADO LA SUSPENSION DE LOS
TRABAJOS;

V).- S| ES DECLARADO EN CONCURSO MERCANTIL O ALGUNA FIGURA ANALOGA;

VI).- S| SUBCONTRATA PARTES DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, SIN CONTAR CON LA AUTORIZACION
POR ESCRITO DE “LA JUNTA";

VII).- S| “"EL CONTRATISTA" NO DA A “LA JUNTA" O A LAS DEPENDENCIAS QUE TENGAN FACULTAD DE INTERVENIR, LAS
FACILIDADES Y DATOS NECESARIOS PARA LA INSPECCION, VIGILANCIA Y SUPERVISION DE LOS MATERIALES Y
TRABAJOS.

VIll).- CUANDO SE CAUSEN DANOS Y PERJUICIOS A “LA JUNTA” POR NEGLIGENCIA, DESCUIDO, FALTA DE ATENCION,
ERROR ARITMETICO O DE CALCULOQ Y SE REALICEN TRABAJOS DE MALA CALIDAD Y “EL CONTRATISTA" SE NIEGUE A
REALIZAR LAS CORRECCIONES O REPOSICIONES CORRESPONDIENTES.

IX).- POR NO ENTREGAR LA GARANTIA POR DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD
ATRIBUIBLE A “EL CONTRATISTA, EN LA FECHA DEL ACTA DE ENTREGA RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

X).- POR NO PROPORCIONAR Y APLICAR AL PERSONAL PROFESIONAL Y TECNICO ESPECIALIZADO QUE HAYA INDICADO
EN SU PROPOSICION PARA LA EJECUCION DE LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO;

Xll).- EN CASO DE NO CUMPLIR CON EL COMPROMISO QUE, EN SU CASO, HAYA ADQUIRIDO AL MOMENTO DE LA
SUSCRIPCION DEL CONTRATO, RELATIVO A LA RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION O
DOCUMENTACION PROPORCIONADA POR “LA JUNTA” PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, Y

Xlll).- EN GENERAL, POR EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE "EL CONTRATISTA" A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DE ESTE CONTRATO Y SUS ANEXOS, LA CONTRAVENCION A LAS DISPOSICIONES, LINEAMIENTOS, BASES,
PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, SU REGLAMENTO, LEYES, Y DEMAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBRE
LA MATERIA.

UNA VEZ DETERMINADA LA TERMINACION ANTICIPADA O LA RESCISION DEL CONTRATO, LA CONTRATANTE PROCEDERA
A TOMAR INMEDIATA POSESION DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS
INSTALACIONES RESPECTIVAS, Y EN SU CASO, PROCEDER A SUSPENDER LOS TRABAJOS, LEVANTANDO, CON O SIN LA
COMPARECENCIA DEL CONTRATISTA, ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTRE LA OBRA. LA
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CONTRATISTA ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A LAS DEPENDENCIAS O ENTIDADES, TODA LA DOCUMENTACION QUE
ESTA LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

LA CONTRATANTE COMUNICARA LA SUSPENSION, RESCISION O TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO A LA
CONTRATISTA Y DENTRO DE LOS CINCO DIAS HABILES SIGUIENTES DE PRACTICADA DICHA NOTIFICACION, LO HARA
DEL CONOCIMIENTO DE LA CONTRALORIA.

LA CONTRATANTE SE SUJETARA A LOS TERMINOS Y PLAZOS PREVISTOS EN EL REGLAMENTO DE ESTA LEY PARA LA
PROCEDENCIA DE LOS SUPUESTOS DE CONCLUSION DE OBRA O DE CONTRATO DESCRITOS EN ESTE ARTICULO.

VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“LA JUNTA" Y “EL CONTRATISTA" PODRAN DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO CUANDO
CONCURRAN RAZONES DE INTERES GENERAL; EXISTAN CAUSAS JUSTIFICADAS QUE LE IMPIDAN LA CONTINUACION DE
LOS TRABAJOS, Y SE DEMUESTRE QUE DE CONTINUAR CON LAS OBLIGACIONES PACTADAS SE OCASIONARIA UN DANO
O PERJUICIO GRAVE AL ESTADO; SE DETERMINE LA NULIDAD DE ACTOS QUE DIERON ORIGEN AL CONTRATO, O NO SEA
POSIBLE DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS. EN ESTOS SUPUESTOS, LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD REEMBOLSARA AL CONTRATISTA LOS GASTOS NO RECUPERABLES EN QUE HAYA
INCURRIDO, SIEMPRE QUE ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN
DIRECTAMENTE CON LA OPERACION CORRESPONDIENTE.

CUANDO POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR SE IMPOSIBILITE LA CONTINUACION DE LOS TRABAJOS, “EL
CONTRATISTA" PODRA OPTAR POR NO EJECUTARLOS. EN ESTE SUPUESTO, Sl OPTA POR LA TERMINACION ANTICIPADA
DEL CONTRATO, DEBERA SOLICITARLA A “LA JUNTA", QUIEN DETERMINARA LO CONDUCENTE DENTRO DE LOS 15
(QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA PRESENTACION DEL ESCRITO RESPECTIVO; EN CASO DE NEGATIVA, SERA
NECESARIO QUE EL CONTRATISTA OBTENGA DE LA AUTORIDAD JUDICIAL LA DECLARATORIA CORRESPONDIENTE,
PERO Sl “LA JUNTA” NO CONTESTA EN DICHO PLAZO, SE TENDRA POR ACEPTADA LA PETICION DEL CONTRATISTA.

VIGESIMA TERCERA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

AL CONCLUIR LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA” DEBERA NOTIFICAR DE INMEDIATO A “LA JUNTA", A TRAVES DE LA
BITACORA O EXCEPCIONALMENTE POR ESCRITO, LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO QUE LE FUERON ENCOMENDADOS, ANEXANDO LOS DOCUMENTOS QUE LO SOPORTEN E INCLUIRA UNA
RELACION DE LAS ESTIMACIONES O DE LOS GASTOS APROBADOS, MONTO EJERCIDO Y CREDITOS A FAVOR O EN
CONTRA, Y “LA JUNTA" EN UN PLAZO NO MAYOR A 15 (QUINCE) DIAS HABILES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE
A AQUEL EN QUE RECIBA LA NOTIFICACION PROCEDA A LA VERIFICACION DE LA DEBIDA TERMINACION CONFORME A
LAS CONDICIONES DEL CONTRATO, S| SE DETERMINA SU PROCEDENCIA SE HARA LA CONSTANCIA DE RECEPCION
FISICA DE LA OBRA, DENTRO DE LOS SIETE DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE SE HAYA VERIFICADO SU
TERMINACION. AL CONCLUIR DICHO PLAZO, SIN QUE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD CORRESPONDIENTE HAYA RECIBIDO
O RECHAZADO POR ESCRITO LOS TRABAJOS, ESTOS SE TENDRAN POR RECIBIDOS.

S| DURANTE LA VERIFICACION DE LOS TRABAJOS, “LA JUNTA” ENCUENTRA DEFICIENCIAS EN LA TERMINACION DE LOS
MISMOS, DEBERA SOLICITAR A “EL CONTRATISTA” SU REPARACION, A EFECTO DE QUE ESTAS SE CORRIJAN CONFORME
A LAS CONDICIONES REQUERIDAS EN EL PRESENTE CONTRATO Y SUS ANEXOS. EN TAL CASO, EL PLAZO DE
VERIFICACION DE LOS TRABAJOS SE PODRA PRORROGAR POR EL PERIODO QUE ACUERDEN “LA JUNTA" Y “EL
CONTRATISTA" PARA LA REPARACION DE LAS DEFICIENCIAS; EN ESTE PERIODO, NO SE APLICARAN PENAS
CONVENCIONALES. LO ANTERIOR, SIN PERJUICIO DE QUE “LA JUNTA" OPTE POR LA RESCISION ADMINISTRATIVA DE
ESTE CONTRATO.

VIGESIMA CUARTA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.

PARA DAR POR TERMINADOS, PARCIAL O TOTALMENTE, LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES ASUMIDOS POR “LA JUNTA"
Y “EL CONTRATISTA" EN ESTE CONTRATO, SE DEBERA ELABORAR EL FINIQUITO DE LOS TRABAJOS CORRESPONDIENTE,
SALVO EN LOS SUPUESTOS A QUE SE REFIERE EL QUINTO PARRAFO DEL ARTICULO 86 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA. DEBIENDO ANEXARSE AL FINIQUITO EL ACTA
DE RECEPCION FiSICA DE LOS TRABAJOS.

“ A JUNTA" DEBERA NOTIFICAR POR OFICIO A “EL CONTRATISTA”, A TRAVES DE SU REPRESENTANTE LEGAL O SU
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, LA FECHA, LUGAR Y HORA EN QUE SE LLEVARA A CABO EL FINIQUITO; “EL
CONTRATISTA” TENDRA LA OBLIGACION DE ACUDIR AL LLAMADO QUE SE LE HAGA MEDIANTE EL OFICIO RESPECTIVO;
DE NO HACERLO, SE LE COMUNICARA EL RESULTADO DENTRO DE UN PLAZO DE DIEZ 10 (DIEZ) DIAS NATURALES,
CONTADOS A PARTIR DE SU EMISION.

EL DOCUMENTO EN EL QUE CONSTE EL FINIQUITO FORMARA PARTE DEL CONTRATO Y DEBERA REUNIR COMO MINIMO
LOS REQUISITOS QUE SE INDICAN EN EL ARTICULO 120 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA.

EL FINIQUITO DEBERA SER ELABORADO POR “LA JUNTA" Y "EL CONTRATISTA" DENTRO DE LOS 15 DiAS NATURALES
SIGUIENTES A LA FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS, HACIENDOSE CONSTAR LOS CREDITOS
A FAVOR Y EN CONTRA QUE RESULTEN PARA CADA UNO DE ELLOS, DESCRIBIENDO EL CONCEPTO GENERAL QUE LES
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DIO ORIGEN Y EL SALDO RESULTANTE, DEBIENDO FUNDAMENTAR, EN SU CASO, LAS RAZONES DE LA APLICACION DE
LAS PENAS CONVENCIONALES O DEL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS.

DE EXISTIR DESACUERDO ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O BIEN, “EL CONTRATISTA" NO ACUDA CON “LA
JUNTA” PARA SU ELABORACION DENTRO DEL TERMINO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, “LA JUNTA" PROCEDERA
A ELABORARLO, DEBIENDO COMUNICAR POR OFICIO SU RESULTADO A “EL CONTRATISTA" DENTRO DEL TERMINO DE
10 (DIEZ) DIAS NATURALES, SIGUIENTES A LA FECHA DE SU EMISION; UNA VEZ NOTIFICADO EL RESULTADO DE DICHO
FINIQUITO A “EL CONTRATISTA", ESTE TENDRA EL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES PARA ALEGAR LO QUE A
SU DERECHO CORRESPONDA; S| TRANSCURRIDO ESTE TERMINO NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA POR
ACEPTADO.

S| DEL FINIQUITO RESULTA QUE EXISTEN SALDOS A FAVOR DE “EL CONTRATISTA", “LA JUNTA” DEBERA LIQUIDARLOS
DENTRO DEL TERMINO DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES SIGUIENTES. SI RESULTA QUE EXISTEN SALDOS A FAVOR DE
“LA JUNTA", EL IMPORTE DE LOS MISMOS SE DEDUCIRA DE LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIR POR CONCEPTO
DE TRABAJOS EJECUTADOS Y SI NO FUERAN SUFICIENTES ESTOS, DEBERA EXIGIRSE POR OFICIO SU REINTEGRO, EN
CASO DE NO OBTENERSE EL REINTEGRO, “LA JUNTA" PODRA HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS QUE SE ENCUENTREN
VIGENTES. EN FORMA SIMULTANEA, SE LEVANTARA EL ACTA ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS
DERECHOS Y OBLIGACIONES ASUMIDOS POR “LA JUNTA” Y “EL CONTRATISTA" EN ESTE CONTRATO, LA QUE DEBERA
REUNIR COMO MINIMO LOS REQUISITOS SENALADOS POR EL ARTICULO 122 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA.

VIGESIMA QUINTA: OTRAS ESTIPULACIONES.

“EL CONTRATISTA" CONVIENE EXPRESAMENTE Y OTORGA SU CONSENTIMIENTO PARA QUE DE LAS ESTIMACIONES QUE
SE LE CUBRAN, SE LE HAGAN LOS SIGUIENTES DESCUENTOS:

A).- DE LAS ESTIMACIONES QUE SE LE CUBRAN AL LICITANTE, SE LE DESCONTARA EL 3% DEL IMPORTE DE CADA
ESTIMACION, PARA CUMPLIR CON LO ESTIPULADO POR EL ARTICLULO 90-H DE LA LEY DE HACIENDA MUNICIPAL DEL
ESTADO DE SINALOA, POR CONCEPTO DE SERVICIO DE VERIFICACION, INSPECCION, FISCALIZACION Y CONTROL DE
OBRAS Y SERVICIOS QUE REALIZAN LOS ORGANOS DE CONTROL DE LOS MUNICIPIOS Y EL CONGREOS DEL ESTADO DE
SINALOA.

VIGESIMA SEXTA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO.

“LA JUNTA" Y “EL CONTRATISTA", RESOLVERAN ENTRE SI LAS CONTROVERSIAS FUTURAS Y PREVISIBLES QUE
PUDIERAN VERSAR SOBRE PROBLEMAS ESPECIFICOS DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO DERIVADOS DE ESTE
CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON EL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO:

A).- “"EL CONTRATISTA” SOLICITARA A “LA JUNTA", MEDIANTE UN ESCRITO EN EL CUAL EXPONDRA EL PROBLEMA
TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO QUE SE HAYA SUSCITADO ENTRE EL Y EL RESIDENTE DE OBRA, INDICANDO LAS CAUSAS
Y MOTIVOS QUE LE DIERON ORIGEN, ANEXARA LA DOCUMENTACION QUE SUSTENTE SU PETICION Y LOS PRESENTARA
DENTRO DE LOS 10 (DIEZ) DiAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA EN EL QUE HAYA OCURRIDO.

B).- EL C. LIC. MARIA ISAURA BEJARANO LUGO, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL DE “LA JUNTA", DENTRO DE
UN TERMINO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN LA QUE RECIBA LA SOLICITUD,
REALIZARA LAS DILIGENCIAS NECESARIAS REQUERIDAS, A FIN DE EMITIR UNA SOLUCION QUE DE TERMINO AL
PROBLEMA PLANTEADO.

C).- EL C. LIC. MARIA ISAURA BEJARANO LUGO, AL EMITIR LA RESOLUCION, CITARA A “EL CONTRATISTA" Y AL
RESIDENTE DE OBRA, PARA HACERLA DE SU CONOCIMIENTO, DENTRO DE LOS 5 (CINCO) DIAS NATURALES SIGUIENTES
A AQUEL EN EL QUE SE HAYA EMITIDO ESTA.

D).-DURANTE LA REUNION CONVOCADA, SE HARA DEL CONOCIMIENTO DE “EL CONTRATISTA" Y EL RESIDENTE DE OBRA,
LA SOLUCION ADOPTADA Y SE LEVANTARA ACTA ADMINISTRATIVA EN LA QUE HARAN CONSTAR LOS ACUERDOS
TOMADOS, DEBIENDOSE ANOTAR LOS MISMOS EN LA BITACORA.

VIGESIMA SEXTA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.

PARA TODO LO RELACIONADO CON LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, ASi COMO PARA
TODO AQUELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LA APLICACION
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, LAS DEMAS LEYES
FEDERALES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS APLICABLES Y A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS
TRIBUNALES FEDERALES CON RESIDENCIA EN EL ESTADO DE SINALOA, POR LO TANTO, “EL CONTRATISTA" RENUNCIA
A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES, QUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON
DE SU DOMICILIO PRESENTE O FUTURO.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y ENTERADAS DE SU CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL, SE

FIRMA EL PRESENTE CONTRATO AL CALCE Y AL MARGEN DE TODAS SUS FOJAS UTILES EN LA CIUDAD DE GUAMUCHIL,
EL 13 DE OCTUBRE DE 2025.
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